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Moderno sodomstvo prepovedano. I KRIŽEM SVETA. 
KARDINAL MUNDELEIN ZMAGAL. — NAJVIŠJE SODI-

ŠČE JE DALO ONIM, KI SE POTEGUJEJO ZA MORAL-
NO STRAN ŽIVLJENJA V DRUŽINAH PRAV! 

J Kakor smo že poročali po- „ 
skušali so moderni pogani,' zla- VOLITVE V JUGOSLAVIJI 
st* moderne zveri v človeških 
^elesih, odpreti posebne pisar-j . . 
ne v Chicago, kjer bi dajali za- NaJv|harnej»e volitve v Jugo-slaviji, kar jih je ie kedaj bi-

lo. Dijaki kot telesna straža. 
Boji na vseh krajih. 

Dunaj . — Od tukaj priha-

konskim in nezakonskim že-
nam navodila za porodno kon-
trolo. Seveda, ako bi se bilo to 
dovolilo, bi bilo to vir straš-
nega življenja in strašnega po-
hujšanja, pa tudi strašne ko- ; J a v e s t ' d a t a k o viharnih voli-
rupcije. Ta korupcia bi se s t e v š e n i v Jugoslaviji, 
tem legalizirala, pozakonila.1 k a k o r 8 0 s e d a " J e narodno 
Eilo bi popolnoma zakonito; skupščino. Ni se pa tudi za ču-
nagniusno herodovo vbijanje d l t l ' l k o j e tfudska volja, ali 
nedolžnih otročičkov še pred- v s a j v e č i n a ^ ^ volje s si-
no bi zagledali luč sveta. Ko je l o ^ t e r o r j e m potlačena. U-
organizacija Chicaških mili- r a d n i k n e s m e J a v n o izražati 
jonark, združenih v posebni or-: s v °J e misli, pokoriti se mora 

'Združenje za ome- v i š i e m u u k a z u » če tudi vidi, da ganizaciji 
jevanje porodov" po predsed 
niči, neki Mrs. Carpenter, pro-
sila za dovoljenje, da bi smela 
odpreti to "kliniko", ustavil se; 

se godi krivica. 
Jugoslavija je delena na ču-

dovito veliko strank in narod-
nosti. Srbi, Hrvati, Slovenci. 

je temu z vso odločnostjo, ka-j T u r č i n i - Makedonci, Madjari 
kor naš dični župan Dever, ta-! i n Poleg tega je okrog 
ko naš zdravstveni komisar1 o s e m različnih političnih 
Bundessen, oba odločna iri strank. Sovraštvo med stranka-
praktična katoličana. Toda m i P r i k i P e l ° n a več krajih 
Mars. Carpenter je v imenu or- d o vrhunca, pele so pesti, po-
ganizaciie prinesla celo stvar l e n a i n t u d i revolver. Več vodi-
pred sodišče. Neki sodnik F i - j t e l j e v s t r a n k n e g u j e p o b o l m š " 
scher, pred katerim je bila ob- n i c a h r a n e ' k a t e . r e SO j i m pri." 
ravnava, je odločil da nimata z a d J a l i . Politični nasprotniki, 
ne župan in ne zdravstveni ko- V e č o s e b Je b l l ° t u d l »bitih, 
misar pravice zabraniti tako Voditelji strank si ne upajo 
"kliniko." kjer bi se dajalo1 n a u l i c o b r e z varstva. Ko je 
revnim potrebne informacije. | b i l b i v š i ministrski predsednik 
Uvrstil je to "kliniko" v isto L J u b a Davidovič v Zagrebu, ga 
vrsto z raznimi zdravstvenimi ! e stražila in hodila z njim gru-
klinikami, kjer revni dobe č a diJakov. 
brezplačno zdravniško pomoč. I V l a d a J e n a ( l a n volitev, ki 
Ukazal je.zato Bundessenu naj 180 s e v r š i l e P^tečeno nedeljo 
takoj izda potrebno dovoljenje. P°slala močne vojaške patrulje 
Ko je bila obravnava, je pri- n a v s e k r a J e ' k J e r s e Je b i l ° b a " 
šel pred sodišče tudi kardinal fcl nemirov. Tako tudi poročajo, 
Munetelein, zastopan po svo- d a Je n e k i katoliški duhovnik 
iem odvetniku kot prijatelj in1 Protestiral proti surovemu po-
svetovalec sodišča in je dokazo- stopanju srbske žandarmerije, 
val sodniku, kako napačno j nakar ga je hotel neki orožnik 
bilo, ako bi se ta "klinika" do-
volila in koliko moralnega gor-
ja bi iz teh klinik izviralo za 
skupnost. Vendar sodnik Fi-
sher je kardinala zavrnil in po-
stal pri svojem sklepu. Toda 
zdravstveni komisar Bundessen 
je vložil priziv na višje sodišče, 
ki je pa potrdilo, da ima zdrav-
stveni komisar pravico prepo-
vedati to kliniko. To je bilo 2. 
februarja, značilno ravno na 
praznik Marijinega Očiščeva-
nja. Obsodbo sodnika Harryja 
M. Fischerja je ^razveljavlje-
na. Mrs. Helena G. Carpenter 
je sedaj popolnoma propadla 
s svojo organizacijo in hvala 
Bogu, da je. Še je nekaj pošte-
nih ljudi na svetu, ki se jim 
moderno sodomstvo gnusi! 

o 

Nameravana zračna služba pre-
ložena. 

j 
Rim. — Prenehali -so s pri-

pravami za ustanovitev zračne 
službe od Brindisi, Italija, pre-
ko Aten v Carigrad. Vzrok te-
mu je grško-turški spor. Tur-
čija je glede na to namignila, 
naj bi se ustanovila direktna 
črta iz Italije v Turčijo, kar se 
pa najbrže ne bo zgodilo. 

o 
Preiskava o tatvini žganja. 

ustreliti, a duhovnik je bil hi 
trejši in usmrtil nasilnega žan-
darja. 

Sploh je na Balkanu zelo na-
peto. So pa razmere take, da 
najbrže do vojne ne bo prišlo. 
Jugoslavija, katera je najvaž-
nejši, oziroma najmočnejši fak-
tor na Balkanu ima v svoji dr-
žavi dovolj za vrediti in si ne 
želi vojne, Bolgarija je brez 
moči in Rumunija se pa boji 
svojega "rdečega" soseda. 

o 
SMRTNA KOSA. 

Zadnji petek zjutraj je pre-
minul v Čhicagi dobropoznani 
rojak Mr. Joseph Zabkar na 
1842 W. 23rd Street, ki je bil 
eden izmed starih slovenskih 

: naseljencev v Chicago. Njegova 
i žena je umrla pred par leti, ki 
I je zapustila njega in četvero 
j otrok, dva sina in dve hčerke. 
1 Usoda je hotela, da je sedaj še 
on šel za njo v večnost, za ka-
terim žalujejo sinova in hčer-
ki, ena še le komaj okrog 6 let 
stara. Pogreb se je vršil včeraj 
v pondeljek ob 9. uri zjutraj iz 
hiše žalosti v slovensko cerkev 
sv. Štefana in od tam na poko-
pališče, kjer so ga položili k 
večnemu počitku poleg njego-
ve žene, kjer bo čakal glasu 
angeljske trombe in veselega 

Washington. — Iz urada ju- j vstajenja. — Pokojni je bil 
stičnega oddelka se poroča, da član večih slovenskih podpor-
so preiskali delovanje admini-;nih društev, na katerih poljih 
stracije maršala Robert R. Le-j je bil vedno agilen delavec, 
vy-ja glede tatvine 385 zabo-|kjer bo zelo pogrešan. Vsem 
jev žganja, ki je bilo ukradeno sorodnikom, ki žalujejo za njim 
iz vojaškega skladišča v Chica- naše globoko sožalje. Pokojne-
gi in pronašlo. da Mr. Le vy-
ja ne zadene direktno nobena 

mu pa R. I. P. 

— Washington. — Predsed-
nik Coolidge je izjavil, da se 
strinja s sprejeto predlogo po 
tozadevnem odboru, po kateri 
se poviša plačo poštnim usluž-
bencem, kakor tudi povišanje 
pristojbine. y 

— Carigrad, Tufrčija. — Tur-
ška vlada je izročila grškemu 
poslaniku odgovor na grško no-
to, v katerem odklanja nasvet, 
naj bi se spor, ki se tiče obeh 
držav predložil mednarodne-
mu sodišču v Hagu, češ, da je 
zadeva popolnoma notranja in 
da Turčija ne bo trpela, da bi 

1 se druge države v ta spor vrne-
• šavale. 

— Dunaj. — Od tukaj pri-
I haja poročilo, da manj vroče-
j krvni Poljaki le s težavo drži-
' jo nazaj poljske nacijonaliste, 
da ne vderejo v Gdansk, kate-

i ro jim zapira pot do morja. 
Gdansk je Liga narodov pri-
glasila kot prosto mesto. 

— White Plains, N. Y. — 
Tatovi so prišli s truckem pred 
hišo Conway Tearleja, film-
skega igralca ko ga slučajno ni 
bilo doma in naložili ter odpe-
ljali neznano kam vso opravo, 
katera je cenjena na $15.000. 

— Boston, Mass. — Mrs. T. 
J. Bowlker, znana v tukajš-
njih boljših krogih je sedela 
na oknu četrtega nadstropja v 
hotelu kjer je stanovala, izgu-
bila je pa ravnotežje in padla 
na dvorišče ter bila na mestu 
mrtva. 

— Miami, Fla. — Julius 
Fleischman, milijonar in last-
nik največje tovarne drožja 
na svetu, kateri je bil tudi dva 
termina župan, mesta Cincin-
nati, je med igro polo nenado-
ma umrl. Vzrok smrti, srčna 
hiba. 

— Manila. — Nastalo je na-
sprotje med najemniki in last-
niki velikih zemljišč riža. Ba-
ti se je krvoprelitja, vsled te-
ga je poslal guverner gen. 
Wood na lice mesta stotnijo 
vojakov, ki imajo nalogo vzdr-
ževati red. 

— Rockford, 111. — Trgov-
ski potnik od Marine Fox kom-
panije, veletrgovine z deman-
ti je bil na cesti v bližini Ster-
linga od roparjev napaden, ki 
so mu pobrali dragih kamenov 
v vrednosti $50.000. 

— Washington. — Od tu-
kaj se poroča, da je rumunska 
vlada preklicala ukaz, po ka-
terem bi moral biti izgnan iz 
države baptistov^ki misijonar 
Daniel Hurlej, tako mu je do-
voljeno še nadalje bivati v 
Rumuniji. 

— Cape Juby, Rio de Oro, 
v španski koloniji v Afriki so 
se domačini uprli oblastim, na-
kar je bilo poslano vojaštvo iz 
Teneriffe z nalogo, da zaduši 
upor. 

— London. — Na črti med 
Londonom in Dover se je posu-
la iz visokega hriba zemlja, ki 
je zaslula mimovozeči tovorni 
vlak. Promet je bil za dalje 
časa ustavljen, človeških žrtev 
ni bilo. 

— Ionia, Mich. — Nekemu 
Paul Wandeuren je pričela te-
či kri iz nosa, ki mu je tekla 
neprenehoma 50 ur. Po prete-
ku tega časa mu je nekoliko 
ponehala, a vse prizadevanje 
ustaviti jo popolnoma je bilo 
brezuspešno. Njegovo stanje je 
opasno. 

Lauisville, Ky. — Albert 
Lee Greaver, star 12 let je v 
plavžu National Forge kompa-

jnije dobil tako hude opekline, 
da je za ranami kmalo na to 

NOVE TEŽKOČE ZA j 
REŠITEV COLLINSA.-

Iz Jugoslavije. 

je reševalcem podsula zemlja 
v rovu kjer so se plazili, pri 

Trinajst reševalcev je zadobilo 
poškodbe, ko se je podsula 
zemlja. Vsi napori brezuspe-
sni. 

Cave City, Ky. — V priza-| 
devanju priti do ponesrečenega j 
raziskovalca Floyd Collinsa, se 

ula zei 
plazili, 

čemur je zadobilo 13 oseb po-! 
škodbe, ki pa niso nevarne.. 
Ranjence so odpravili na pro-
vizorično bolniško postajo, ka-
tero so postavili v ta namen bli-
zu jame, kjer leži Collins. 

Velika skala, katera visi nad i 
glavami reševalcev, se vsaki{ 
trenotek lahko omaje in odtr-
ga vsled neprestanega tolčenja j 
in vrtanja strojev, kateri so v, 
delu, da bi si reševalci izdolblij 
pot, do groba Collinsa. 

Dan in noč so reševalci v, 
smrtni nevarnosti in delajo z 
veliko požrtvovalnostjo in tve-
gajo svoje življenje, nadi, da 
rešijo mučne smrti ponesrečen-
ca. 

Inženir Carmichael, kateri 
je strokovnjak in ki vodi reše-
valni oddelek je podal izjavo, 
katera je vse prej kakor raz-
veseljiva. Dejal je, da ker vi-
di kako ves civilizirani svet 
s zanimanjem in sočutjem za-
sleduje potek dela reševalcev, 
mora biti odkritosrčen in po-
vedati resnico, katera je, da 
pred potekom tega tedna ne bo 
mogoče priti do prostora, kjer 
leži Collins. 

Brat ponesrečenca, Homer 
Collins, je pa drugega mnenja. 
Dela na svojo pest in je s par 
prijatelji poskušal ko se je 
spustil 70 čevljev globoko, da 
bi prišel od druge strani do me-
sta nesreče, kar se je pa izka-
zalo kot nemogoče. 

Floyd Collins se je ponesre-
čil v petek dne 30. jan. 

o 
Usoda Turka, ki je poslal kri-

stjan. 
Ahmed el Tai, sin premožne-

ga lesnega trgovca v Bagdadu 
je študiral na ameriškem vse-
učilišču v Kairo. Spoznavati je 
pričel vrline naše sv. katoliške 
vere in se odločil, da postane 
kristjan. Pustil se je krstiti, ra-
ditega je prišel v veliko nemi-
lost pri svojih J sorodnikih, o-
sobito pa pri očetu, kateri mu 
je grozil, da ga bo umoril, ker 
je odpadnik Mohameda. V e-
nemu slučaju je komaj utekel 
Mohamedancem, ki so mu gro-
zili, da ga umorijo. 

Pred kratkem je pa dobil 
pismo od očeta, v kateremu mu 
oče prepoveduje še kedaj pri-
ti pred njega ali poslati kako 
pismo, in, da bo vse premože-
nje dal bratom in njega izob-
čil iz družine. Dalje se je gla-
silo pismo, da ga bodo njegovi 
bratje ubili in da ne bo ušel 
smrti. Vse to pa ni ganilo deč-
ka, spoznal je pravega Odre-
šenika in le njemu hoče posve-
titi svoje življenje. 

o 
Cena pšenici zopet višja. 
Cena pšenici je zopet posko-

čila do $2.00 za bušel. Na či-
kaškem trgu se je prodalo pre-
tečem petek 191,208.000 buš-
lov pšenice, kar je doseglo re-

jkord. — Kakor pravi poročilo, 
se še nikoli ni na en dan toli-
ko prodalo. 

i - : * 
.mogli dati nobenega pojasnila, 
kako je deček prišel blizu og-

JUGOSLAVIJA BI SE RADA UVRSTILA MED MODERNE 
DR2AVE, PRI TEM PA POBIJA PRINCIPE, KI SO 
ZATO POTREBNI. — DRUGE ZANIMIVE VESTI. 

Nasilje in diktatura, mesto 
svobode. 

Moderna država temelji na 
principu svobode. V svobodni 
državi je dovoljeno svobodne-
mu državljanu svobodno izra-
žati svoje misli o vsem javnem 
življenju. Svoboden državljan 
ima pravico govoriti po svoje o 
vseh ukrepih javnih oblasti, 
ker je končno on sam tisti, ki 
tvori in soustvarja takozvano 
javno voljo, katere izraz mora 
biti pp svobodnjaških princi-
pih tudi državna volja ali vo-
lja "državnotvornega" naro-
da. Za kar se odloči večina 
"državnotvornega" ljudstva, 

to velja. To je princip demokra-
cije ali ljudske vlade. 

V Jugoslaviji je pa tako, da 
se mora govoriti kakor drugi 
hočejo. Ne sme se povedati kar 
veleva prepričanje in poštena 
misel, in kjer se to ne sme po-
vedati, tam je diktatura, ne pa 
svoboda. 

Aretacija tajnika narodne 
skupščine. 

Tajnika narodne skupščine 
g. Bačiniča so aretirali in pri-
peljali na kolodvor v sprem-
stvu žandarjev kot navadnega 
tolovaja. To pa ni oviralo ene-
ga izmed srbjanskih poštenja-
kov, demokratov Djoke Popo-
viča, da ne bi bil Bačiniča jav-
no poljubil in mu rekel: "Ne 
boj se, pravica bo zmagala!" 
— Nato je govoril Popovič lju-
dem, ki so gledali ta prizor: 
"Tudi jaz bom postal Hrvat, 
da se nad temi ljudmi mašču-
jem. 

Glasom zadnjega tozadevne-
ga poročila pa posnemamo, da 
je Bačinič, ko je šel v sprem-
stvu policijskega agenta po Su-
šaku kamor je bil pripeljan u-
šel na Reko, kjer se sedaj na-
haja. 

o 
Novo podzemsko jamo 

je našel nad Savico desno od 
Komarče oskrbnik hotela "Zla-
toroga" ob Boh. jezeru. Vhod 
v to jamo je sedaj še mala od-
prtina, skozi katero zleze člo-
vek komaj sam. Ta odprtina se 
pozneje nekoliko razširi, nakar 
se pride do druge razpoke, ki 
se more premagati le s plaze-
njem. Ves ta velik trud je pa 
poplačan pri pogledu na lepo, 
prostrano jamo, ki se nudi ple-
zalcu takoj, ko je priplezal iz 
druge razpokline. Mnogobroj-
ni snežnobeli kapniki osupnejo 
človeka. Zlasti je zanimiva 
tvorba oltarja. Posamezne sku-
pine kapnikov živo spominja-
jo na Postojnsko jamo. Škoda 
samp, da je nova jama za en-
krat tako od rok.4 Od "Zlato-
roga" pa do vhoda v to jamo 
je dobre tri ure hoda. Poleg 
te jame se nahajata še dve dru-
gi, ki ste s prvo zvezani. Radi 
težavnega vhoda ni bilo mogo-
če preiskati ter prehoditi po-
polnoma prvo jamOl 

o 
Starinske najdbe pri Plevni. 

V okolici Plevne so izkopa-
li dragocen starinski zaklad, 
sestoječ iz 11 antičnih zlatih 
vaz, ki tehtajo skupaj 12 kg. 
Vaze so služile v bogoslužne 
svrhe in so okrašene z oriental-
skimi ornamenti. Izročili so jih 
narodnemu muzeju v Sofiji. 

Krvav spopad v Zagrebu. 
V Zagrebu je d< 

vavega spopada med radičevci 
in Orjunaši. Neki Orjunaš je 
udaril Dragana Belak s palico 
po glavi in mu prizadejal kr-
vavo poškodbo. Napadu je pri-
sostvovala policija, ne da bi po-
sredovala. Nastal je pretep, ki 
je končal s tem, da so odvedli 
na policijo Belaka in na zahte-
vo občinstva tudi enega izmed 
Orjunašov. 

Pobegli slepar. 
Pobegnil je neznano kam 

21-letni Ignac Palčar iz Šmihe-
Ia pri Žužemberku. Fant ima 
na vesti že celo vrsto raznih 
tatvin in sleparij. V zadnjem 
času se je potikal v okolici Ja-
vornika, kjer je ogoljufal z 
različnimi lažmi več strank za 
precejšnje zneske in je ukra-
del tudi Ivanu Kapusu na Ja-
vorskem rovtu razne predme-
te, vredne 1400 dinarjev. Kam 
je predrzen slepar pobegnil, še 
ne vedo. 
Težka železniška nesreča pri 

Subotici. 
Dne 16. m. m. zvečer je pri 

postaji Pusta Somsič pri Subo-
tici skočil iz tira en vagon oseb-
nega vlaka, se z vso silo zadel 
v železen drog, razbil in pre*-
vrnil. Trije potniki so bili ubi-
ti, ostali so bili deloma težko 
deloma^ahko poškodovani. Ob 
silnem sunku je tudi z ostalih 
voz popadalo na tla več oseb,-
ki so se težje ali lažje poško-
dovale. 

Drobne vesti. 
— Umrl je v Ljubljani pošt-

ni ravnatelj dr. Janko Debe-
ljak. — Smrtno se je ponesre-
čil živinozdravnik g. Fr. Gla-
van v Velikih Laščah, ko se je 
njegov konj splašil radi avto-
mobila na cesti. Umrl je kma-
lu po nesreči. — V Ljublja-
ni so razgnali javen shod Slo-
venske Ljudske Stranke žan-
darji in orjunaši. Po celi Slove-
niji in Hrvatski vlada nasilje 
PPŽ. režima. 

{ 
Pomanjkanje vode v Zagrebu. 

Zagrebški magistrat je iz-
dal razglas, v katerem svari 
občinstvo, naj kolikor mogoče 
štedi s porabo vode iz mestne-
ga vodovoda, ker vsled letoš-
nje suše nastaja že občutno po-
manjkanje ^ode. Organi mest-
nega vodovoda bodo porabo 
vode strogo kontrolirali. 

DENARNE P0ŠILJATVE 
V JUGOSLAVIJO. ITALIJO, 

* AVSTRIJO, ITD. 
Naša banka ima svoje lastne zveze 

s pošto in zanesljivimi bankami • 
starem kraju in naše poiiljatve so do-
stavljene prejemniku na dom ali na 
zadnjo pošto točno in brez vsakega 
odbitka. -
Naše cene za pošiljke v dinarjih in li-

rah so bile včeraj sledeče: 
Skupno s poštnino: 

500 — Din $ 8.90 
1,000 — Din $ 17.45 
2.500 — Din $ 43.5S 
5,000 — Din $ 86.50 

10,000 — Din $172.00 
100 — Lir $ 4.90 
200 — Lir S 9.45 
500 — Lir $ 22.75 

1,000 — Lir $ 44.25 
Pri pošiljatvah nad 10.000 Din. ali 

nad 2,000 Lir poseben popust. 
Ker se cena denarja čestokrat me-

nja. dostikrat docela nepričakovano, 
je absolutno nemogoče določiti cene 
vnaprej. Zato se pošiljatve nakažejo 
po c^nah onega dne, ko mi sprejme-
mo denar.' 
DOLARTE POŠILJAMO MI TUDI 
V JUGOSLAVIJO IN SICER PO 
POŠTI K A K O R TUDI BRZOJAV-

NO. 
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Nekaj misli 

revija dovolj moči med nami za sodelovanje. Pa če že tukaj ne, 
saj bi gotovo tudi stara domovina priskočila na pomoč s svoji-
mi znanstveniki. Pridobimo zase filozofa Dr. Aleš'Ušeničnika 
(o katerem gre glas, da je eden največjih modroslovcev v Ju-
goslaviji), Dr. Michael Opeka (znan po svojih govorih), na-
ravoslovca prof. Dr. H. Pengova (?nan po Mohorjevih knjigah 

f"Podobe iz narave."), sociologe: Dr. Angelika Tominec, Dr. 
Andreja Gosar, Dr. Fr. Terseglava (vsi znani po svojih soci-
alnih rr.zmctrivanjih) in še druge. Vsi bi prišli od časa do ča-
sa na pomoč s svojim znanjem. Sicer pa ne manjka nam takih 
moči tudi v Ameriki. Naj omenim v svojem skromnem znanju 
osebo: Dr. Hugo Brena, prof. John Seliškarja, pisatelja J. M. 
Trunka, Rev. K. Zakrajšeka, Rev. Jno. C. Smoleya, zgodovi-
narja Rev. J. L. Zaplotnika, prof. Grudna, Rev. Matija Šavsa 
in druge. 

Ko pomislimo na vse te moči, potem se šele začudeno po-
gledamo in vprašamo, zakaj ameriški Slovenci nimamo močnej-
šega kat. tiska, kakor ga imamo ? ! 1 

Upajoč, da ne bodo te misli ostale samo ideje, pač pa da 
s? bodo uresničile v dejanju in v tem oziru in s tega stališča 
prosim še enkrat sodelovanja vse č. gg. slovenske duhovnike in 
.nako lajike. Dvignimo se ta mesec vsi, ki pravimo, da smo 
katoličani in pomagajmo, da dobimo ameriški Slovenci čim-
preje kat. dnevnik Pokupite društva, č. gg. duhovniki in lajf-
ki, žene in dekleta še teh par delnic, ki jih ima družba na ro-
ki. Kdor pa tega ne more naj pa agitira za nove naročnike in 
tako bomo prišli do svojega ci l ja! 

Za sklep porabim Gregorčičev izraz: "Ne samo kar vele-
va mu stan, kar more, storiti mož je dolžan!" 

Piše: M. E. T. , 

Kakor razvidno iz člankov in dopisov lista "Amer. Slove-
nec — Edinost, je ideja katoliškega časnikarstva vzplamtela 
k višku. Čast zato vsem, ki se trudijo in pomagajo vsak po svo-
ji moči, da čim prej dobimo dnevnik naših načel; v prvi vrsti 
pa onim, ki so razpihali žerjavico te ideje, posebno preč. gg. 
J. M. Trunku, James Černetu in drugim. Pripomnim, da ko bi 
ostali drugi slovenski duhovniki šli s tako vnemo na delo, bi 
mi katoličani že zdavnej* imeli svoj dnevnik. Ni moj namen do-
kazovati kaj je protiversko časopisje že slabega storilo med 
našim narodom. Vsaj vendar kot dušni pastirji to sami vidite! 
Saj slednjo nedeljo slikate strašne razmere strupenega časopis-
ja in prigovarjate naj opuste, liste, ki kradejo vero iz src. Po-
polnoma prav! Vendar oprostite meni kot Iajiku, če pripom-
nim, da ni dovolj samo podirati, pač pa tudi zidati! In v tem 
Vas prosim č. gg. slovenski duhovniki stopite na plan in v tem 
času, ko imamo priliko, da uresničimo naše ideje, da postane 
"Amer. SI. — Edinost" dnevnik! 

Delniška družba Edinost nam je ponudila pogoje, kakor-
šnih dosedaj še nismo imeli. Kdor čita list pripozna, da tukaj 
j*e ne gre za nikake osebne interese, ampak samo za načela. In 
v tem oziru vas v prvi vrsti prosim č. gg. duhovniki storite po 
svoji moči vsak in uverjen sem, da bo v kratkem nastopil naš 
edini katoliški list svojo dnevno pot. Kaj k temu mislite g. 
urednik ? 

Če so zadnje leto plapolali kresovi katoliških shodov, naj 
bi v tem letu uživali njih sad. In poleg narodnega kolegija, po-
leg lepega napredovanja katoliških organizacij bo največji in 
najpomembnejši napredek katoliških Slovencev v Ameriki — 
katoliški dnevnik. Kajti edino ta je, ki bo stal na straži, čuval 
to kar še imamo in kar smo pridobili lansko leto s katoliškimi 
shodi ter nas vodil naprej do nadaljnih vspehov. 

Jaz v enem oziru ne zamerim našim ljudem, če čita jo tudi 
druge vrste slov. dnevnike, v drugem oziru jih seveda obsojam. 
Kajti le pripoznajmo, da list, ki izhaja samo štirikrat na te-
den, ne zadostuje hrepenenju naroda po duševni hrani. Ljudje 
hočejo danes čitati in ne malo. Vzemimo statistiko 1. 1798. ko 
je izšel v Ljubljani prvi slovenski list Vodnikove "Ljubljanske 
Novice." Koncem leta 1921. pa je izhajalo na ozemlju, kjer se 
cuje slovenska govorica 7 dnevnikov, 22 tednikov (pripadajo-
či k vsem političnim strujam) 20 revij znanstvene in umetni-
ške vsebine, 11 nabožnih listov, 6 otroških listov in 41 listov 
strokovne uradne in društvene vsebine. Kolik napredek v čas-
nikarstvu?! In zakaj? Zato ker časopisje je moč in zato si to 
moč vsi osvajajo. 

Tukaj v Ameriki so znani nam vsi listi slovenski, ki izha-
ja j o med nami Slovenci. Danes je na naši strani komaj 30 pro-
centov časopisja, ki branijo naša načela. Nakar naši nasprot-
niki razpolagajo s 70 odstotki. Upajmo, da tudi nam zarja vs-
taja na polju časnikarstva naših načel. Hvale vredna je misel 
Rev. James Čemeta, da bi poleg dnevnika izdajali tudi znan-
stveno revijo, kar upam, da bi z njo veliki večini našega naro-
da zelo ustregli. Kajti ljudstvo hoče izobrazbe, hoče znanja! 
In če pogledamo na našo inteligenco v Ameriki vidimo, da raz-
polagamo z veliko večino nad onimi, ki so po svojih mislih "na-
predni," "učeni" in kdo ve vseh sijajnih naslovov, ki se pona-
šajo pred nami "nazadnjaki." Če zmorejo oni kaj takega — 
zakaj mi ne? ! — Uverjen in prepričan sem, da bi imela taka 

Cleveland, O. 
V torek 27. januarja se je 

vršil tukaj v Clevelandu s so-
čustvovanjem velik pogreb v 
spremstvu treh ženskih dru-
štev, katere so skazale svoji 
sestri zadnjo čast: 

Žrtev tega sprevoda in pre-, 
zgodnje smrti je bila mati ve-
like in spoštovane družine, 
"Marije Trček," rojena Škulj, 
katera je podlegla smrti v so-
boto zgodaj zjutraj 24. jan. 
Rajna je bila stara 45 let, do-
ma iz vasi Zagorica pri Do-
brem polju. V Ameriki je bi-
vala 20 let, da si ravno je ime-
la družina skromen in težek ob-
stanek so vendar skrbeli pred 
vsem za društveno življenje v 
katoliških društvah. Bila je 
članica Marije Magdalene št. 
162, K. S. K. J. Sv. Ane S. D. Z. 
in Srca Marije, z možem pa je ! 

pripadala tudi dr. Presv. Srca 
Jezusovega. Društva so se u-
deležila v velikemu številu ter 
so s častjo sosestre priredile 
časten sprevod, pri kateremu 
so sosestre same nosile krsto 
in od hiše do cerkve spremile 
v procesiji. Mrzla zima jih ni 
ovirala, za krsto pa je žalova-
je stopalo veliko sorodnikov, 
med katerimi so bili: Prvi so-
prog, 4 sinovi in 3 hčere in nje-
na sestra, kateri je prihitela iz 
daljne Pueblo. Colo, na pogreb 
in mnogo drugih sorodnikov in 
prijateljev. Po dokončanih 
cerkvenih obredih, katere je o-
pravil Rev. Ludvik Virant je 
bilo truplo položeno na Cal-
vary pokopališče k večnemu I 
počitku. 

Vsi prijatelji in poznanci 
družine Trček sočustvujemo 
nad zgubo dobre katoliške dru-
žinske matere ter izrekamo 
družini in sorodnikom prav od-

krito sožalje! 
Eden navzočih. 

—o 
Barberton, O. 

"Prmej prmiknu," je dejal 
ta onegavi Janez, "kaj so se 
vsa peresa v našem mestu po-
trla, da ni nikjer več slišat kaj 
novega o nas! Iz Jolieta se 
zmeraj kaj bere, in tam raz-
novomeškega hribčka se vedno 
glasijo petelinčki. I, tristu zaj-
cev, sej se menda je tudi pri 
nas kaj zanimivega zgodi." 
Jaz sem pa kar lepo v tla gle-
dal in tiho molčal. Kolikor 
mogoče hitro sem se zmuzal 
domov in hitro prijel za pisal-
ni stroj, ki je kar sam sledeče 
črtice o nas spisal. 

Da posežem v že zgodovin-
ske čase preteklosti naj zabi-
Iježim, da smo tudi pri nas i-
meli Božič. Pa še malo takih je 
bilo. Polnočnico smo imeli; 
polnočnico, pri kateri se je v 
naši mali cerkvici prvikrat za-
slišala v dno srca segajoča bo-
žična slovenska pesem v vsej 
svoji krasoti. Zapp! je namreč 
čveteroglasni zbor našega mla-
dega kat. pevskega društva 
"Danica" pod vodstvom Mr. 
Bolka. Leta in leta smo neka-
teri že tukaj, kjer smo polago-
ma pozabljali na stvari, ki so 
nam nekdaj bile drage in lepe. 
Ni torej čuda, da se je v na-
polnjeni cerkvi lahko videlo 
marsikatero rosno oko. Da, le-
po je bilo. 

Na Silvestrov večer smo se 
pa smejali, da je skoro pokalo. 
Šuštar Blaže jih je prav kidal, 
ko je na tisti večer "Danica" 
uprizorila igro "Čevljar." Pri-
srčen smeh, ki se je v nabito 
polni dvorani kar naprej po-
javljal, je pač jasno kazal, da 
so bile vloge v veščih rokah. 

Takile, ki smo malo bolj po-
dobni dobro znanemu Trebuš-
niku, ki Je proti Triglavu pe-
hal, smo po igri enoglasno skle-
nili apelirati na vodstvo naše 
društvene dvorane, da dobi v 
zalogo posebne obroče, ki nam 
bodo prav prišli ob enakih pri-
likah. Tisti, ki so pa na tla po-
padali, se pa nič ne pobriga-
jo, da bi se jim dobilcf posebne 
sedeže. Ampak — zopet se bo-
mo vsi sešli, ko se bodo na 
drugo soboto po Veliki noči po-
novno pokazale naše dramatič-' 
ne moči. Ko bi se bili pravočas-
no požurili bi se to lahko zgo-
dilo že poprej. Toda dvorana je 
bila že najeta za ves čas pred 
postom. Bomo pa pozneje bolj 
pridni; pozneje, ko enkrat mi-
ne resni čas posta. 

Zadnjo soboto 7. februarja 
pa so priredile naše žene bal v 
korist" cerkve. Priprosta doma-
ča zabava je privabila vse do-
bre in za cerkev vnete rojake. 
Zabava je izpadlo jako po-
voljno, zakar gre vsa čast na-
šemu ženstvu. 

Dne 21. febr. se pa zopet po-
kaže naša "Danica" s koncer-
tom. Dolgo časa se že vadijo, 
a v javnosti se niso pokazali. 
Zato pa že naprej pričakuje-
mo, da bomo očarani z koncert-
nimi točkami, katerih se zadnje 
čase tako pridno učijo. 

Marca meseca imamo pa mi-
siion. Potem pride kmalu Ve-
lika noč. In potem se bo pa za-
smehljala prijazna pomlad, za 
katero se že sedaj pripravlja 
obilen program. Toda o vsem 
tem se bomo pogovorili pozne-
je. ako nam ljubi Bog da 
zdravja in sreče T 

Rev. A. L. B. 

Milwaukee, Wis. — Veš 
dragi Mimogrede, Ti si začel 
pa pretrde orehe tolči na gla-
vi lawndalskega Moleka. Re-
vež se v svoji duševni revščini 
zvija na vse načine, pa le ne 
more iz kaše, v katero, ga ved-
no pehaš. Smejal sem se, ka-
ko se hoče pomagati iz svoje 
kaše. Pravi, da nimaš argu-
mentov. Kadar mu jih pa ser-
viraš, kakor si mu jih v član-
kih "Delovanje in namen slov. 
socialistov v Ameriki" se pa 
skrije, kakor ščurek, če ga na 
svetlo postaviš. In koliko dru-
gih člankov v tem listu je že 
postavilo Moleka v vročo kašo! 
Ampak veš dragi mimogrede, 
on misli, da mi sploh tega ne 
vidimo. Jaz pa povem tu jav-
no, da ravno ta list, ki ga či-
tam od lanskega katoliškega 
shoda naprej, Jco sem ga naro-
čil od Vašega zastopnika Mr. 
K umika, sem dobil vse druga-
čr.ejše mnenje o naših učeni-
kov ng. Lawndale. Zda j rad 
verjamem pregovoru, da ni vse 
zlato, kar se sveti. In tako tu-
di lawndalski Molek ni ničesar 
drugega,, kakor Zavertnikov 
pomagač, ki pomaga s socia-
lizmom Slovence blufatiT — 
T. H. ki Še pride. 

Sheboygan, Wis. 
Kakor Mr. Vesel, tako je tu-

di neki tukajšni rojak pred 
par leti prav debelo lagal tu-
kajšnjim trgovcem, ko je na-
biral oglase za list G. N. Trdil 
je, da ima list Glas Naroda 
(razumi Mr. Vesel), da ne A. 
S. in Edinost, ampak G. N. 
1500 naročnikov. Slučajno sem 
vider imenik naročnikov za 
mesto Sheboygan, bilo jfh ni ni-
ti 190. Alf ni biT tudi ta rojak 
lahko vesel, da ga niso trgovci 
vprašali po imeniku ? 

Ako bo Mr. Vesel, nabiral 
oglase za prihodnjo božično 
številko G. N. bo pač mogel 
dati imenik naročnikov potvo-
riti, tako da jih bo kazal vsaj 
trikrat toliko. Drugače Mr. 

Vesel ne bo imel tako veselih 
božičnih praznikov kot so bili 
pretečem. Jep, pri Glas Naro-
da, se da tudi to napraviti. 

Mr. Vesel je skočil zavrat 
patrom v Chicagi, v 25 štev. 
G. N. Le pusti patre primiru, v 
listu A. S. in Edinost, je bilo 
priobčeno samo to, kar sem jaz 
napisal in, kar si ti pogrel še 
enkrat v G. N. noben pater ni 
nič pridejal. Napisal sem pa 
zato, da bodo trgovci v prihod-
nje bolj previdni. Mr. Vesel, in 
gospodje okrog G. N. imajo od 
oglasov veliko več koristi kot 
pa oglaševatelji. To prav dob-
ro ve tudi Mr. Vesel. 

Slovenske liste se prav lah-
(Dalje na 3. strani.) 

Prispe v an o. 
Sheboygan, Wis. — Zajček 

in Novače sta debatirala. Po 
domače povedano, eden druge-
ga sta farbala, ali Zajček je 
vseeno zmagal. Cela afera je 
bila v tem, da se je Zajček 
parkrat obliznil smetane pri 
koritu miljonskega fonda. No-
vaka, ki mu itak trda prede, 
pa ni pustil blizu. To ga je pa 
tako zjezilo, da je pobegnil z 

Za tolsržbo si je privoščil im-
portirane paprike. Imel je zo-
pet smolo. Bila je prezelena. 
On pa bolj ljubi ta rdečo, ni 
mu ostala v želodcu. Ako se 
sme človeka po obrazu soditi, 
mu je preostala kisra kumara. 

Isti sodrug ga je znova po-
lomil. Zagovarjal je paprikaš 
in pošteno udrihal po tistih 
lumpih, ki se sramujejo svoje-
ga očetovstva. V svoji goreč-
nosti — kaj še — nerodnosti 
je telebniT brez usmiljenja po 
sodrugu paprikarju. Zdaj je bil 
pa trubel! — Cez teden dni sta 
se poglihala. Zdravnik njima 
je predpisal tako hudo medi-
cino, da sta izbljuvala strup in 
smrad. Ja za boljševiško vo-
ljo tudi gad in dihur, bi jih ne 
bital! Zares to so ti pravi bik-
sarji. To rihto priporočamo 
vsem tistim, ki imajo apetit za-
to. Morda bi edino teknila Mo-
leku in Zavertniku l 

Rubeljni sovjetske vlade bo-
do znova padli. V Milwaukee 
bo pa ausferkauft, ali pa ban-
kerot za rdečo f l iko! — Krta-
ča. 

Iz mraka k svetlobi. 
Povest. Spisala 

V. Križanovskaja-Ročester. 

(Konec.) 

Zmučeni, nezaupljivi pogled obsojenca 
se je ozrl na Marijino podobo, kateri je za-
upal svoje otroške želje. Kakor takrat, ta-
ko so gledale tudi sedaj na njega velike, glo-
boke in krotke oči zaščitnice vseh trpečih; pa 
kakšen prepad ga je ločil od nje : reka krvi 
in kupi maščevalnih senc njegovih žrtev. Se-
da j ni smel stegniti k njej za pomoč svoje s 
tolikimi pregrehami omadeževane roke in tu-
<Ji moliti ni več znal; vendar ga je nevidna 
sila vlekla k skrivnostnemu krogu svetlobe, 
ki je obdajal podobo. 

Zagorelo je v njem veliko hrepenenje, 
da bi prijel podobo, jo pritisnil-na prsi in ji 
kakor v otroških letih zaupal poslednjo proš-
njo. 

Pot ga je oblival, z močno utripajočim 
srcem se je po kolenih pomikal k mizi; mrka 

>ba lučke je rasla in topel, blagoduhteč 
obraz. 

Ze je stegnil k podobi trepetajočo roko 
in tedaj mu je omahnila. Ali se sme dotakni-
ti svetinje s svojimi zločinskimi rokami? Ne, 
nikakor pe ! Nezaupno in boječe, kakor tat, 
je vzel posodico z blagoslovljeno vodo, se po-
kropil, si umil z njo obraz in roke in nato spil 
ostanek. In zazdelo se mu je, da je padlo od 
njega nekaj težkega; ledena skorja sovraštva 
in cinizma, ki je obdajala njegovo dušo, se je 
lomila in tajala ter se zamenjala z oživljajo-
čo toploto. Ono "nekdanje" se je prebudilo v 
njegovi duši. , % 

Zatrepetal je, se prekrižal, nato je s tre-
petajočimLrokami prijel podobo, jo pritisnil 
k sebi in drgetajoče ustnice so pobožno zaše-
petale že pozabljeno molitev: "Oče naš, kate-
ri si v nebesih . . . " 

Iz oči so se mu vlile pomirjajoče solze, 
nezavestno in nasilno se je iz njegovih prs 
izvila samoobtožba zločinstev in bogokletstev. 

Ko je končal to strašno spoved, je drh-
teče poljubil obličje nebeški zaščitnici svoje-
ga detinstva in zaprosil jo je boječe in za-
upljivo : 

Daj mi "O, reši me strašne smrti! 
mirno in nesramotno smrt." 

Za pozemeljsko je ni prosil. Skupno s po-

življeno vero je prišlo kesanje, udanost, in to-
lažba in s tem čudovita mirnost, ki ga je ob-
šla mesto prejšnjega strahu pred smrtjo. 

Neznano brezno ga ni nič več plašilo, saj 
je plavala duša k svoji nebeški Rešiteljici. O-
na ga bo rešila. Ona mu bo pomagala . . . 
Kako? Ni vedel, pa je bil vendar miren in nič 
\eč ni dvomil nad Njeno pomočjo. 

Dušni nemir je še bolj vzplamtel. — 
Zemlja, strašni " jutri" . . . vse se je raztaja-
lo in se zgubilo v temno daljavo. Omotica se 
ga je polastila in Marijino obličje je ožive-
lo, izstopilo iz okvirja. Kakor živa je stala na 
ognjenem oblaku, položila je na njegovo srce 
svojo sveto roko in mu rekla: 

"Pojdi, naznani materi svojo rešitev v 
vračilo za njeno vero." 

Svetloba je ugasnila, svetla prikazen je 
na mah izginila, zavrtelo se .mu je v glavi 
kot da je nad breznom in izgubil je zavest. . . 

* • 

V stari, majhni cerkvi poleg jetnišnice je 
klečala pred podobo Matere božje starka v 
žalni obleki. Sklenila je roke, dvignila pogled 
k podobi in tako goreče molila, da se je njena 
duša dvignila od tal, da bi nesla svojo prošnjo 
k tronu večnega usmiljenja. 

Kar ji dahne v obraz sunek ledenega ve-
tra in ona zatrepeče. Odtrgana od molitve je 
začudeno in prestrašeno zagledala siv oblak, 
ki se je dvigal od tal nekako dva koraka od 
nje in se hitro izobličil v človeško postavo. 
Postava je bila lahka kot senca in spoznala'je 
v nji svojega sina. 

V njegovih očeh, ki so bile uprte v njo, 
je gorela prejšnja čista ljubezen do nje in 
dobro znan radosten glas se je oglasil, kakor 
da doni iz daljave: 

"Rešen sem, mati. Spreobrnil sem se in 
prosil bom rešitve iz pogube svojim bratom, 
ki so zaslepljeni, kakor sem bil tudi jaz za-
slepljen. Za vse to se moram zahvaliti tebi. 
Hvala, Gospod naj te blagoslovi!" 

"Peter, dete moje," je zaklicala bedna 
mati in pala v nezavest. 

Ko so zjutraj prišli po obsojenca, so ga 
našli mirno ležečega na tleh; k prsom je kr-
čevito pritiskal sliko Matere božje. 

Zdravnik je ugotovil, da mu je počilo 
srce 

P. T. 



"AMERIKANSKI SLOVENEC' IN "EDINOST." 

Tvoj nedeljski tovariš. 
Rev. Kazimir Z&kr&jsek, O. F. M. 

TEDENSKI KOLEDAR. 
2. predpepel. — Sajevec in 

seme. L u k . 8 . 4 . 
15 Nedelja — Faustin in Jo-

vita, muč. 
16 Pondeljek — Samuel. 
17 Torek — Donat in tova-

riši muč. 
18 Sreda — Simeon, muč. 
19 Četrtek — Julian, spoz. 
20 Petek — Elevterij, šk. 

muč. 
21 Sobota — Maksimilijan 

škof. 
o 

Sejavec je sel sej at svoje 
Seme. 

Naše srce se kaj rado pri-
merja njivi. Tudi Gospod v da-
našnjem sv. evangeliju rabi to 
primero. Zato primerja svoje 
božje nauke semenu, katerega 
je sejal on in za njim, vsi, ki 
oznanjujejo božjo besedo na to 
njivo. Za časa Kristusa ni še 
dolga stoletja za njim je bil 
način tega sejanja samo živa 
govorjena beseda. Dandanes se 
je pa mogočno razvil drugi, še 
mogočnejši način sejanja — 
tiskana beseda. 

Zato se morajo dandanes 
vsi, katerim je na tem, da bodo" 
te njivice človeških src obse-
jane samo z žlahtnim semenom 
božje besede, s semenom res-
nice in pravice, da bodo tako 
donašale samo žlahtno žito 
krščanskega čednostnega živ-
ljenja, pred vsem posluževati 
tudi tega načina, morajo širiti 
in pomagati širiti tiskano bož-
jo besedo, morajo delati za ka-
toliški tisk. 

Zakaj ? 
1. Zato ker dandanes vse 

čita. Delavec ko gre z dela 
kupi si pri tovarni časopis in 
ga čita, ko se vozi domov in 
čita zvečer doma po večerji 
predno gre spat. 

Na Irskem ni res taka beda, 
kakor se je poročalo. 

Dublin, Irsko. — Kardinal 
Patrick J. Hayes iz New Yorka 
je oddal za pomoč stradajo-
čim na Irskem $24,000. Izka-
zalo se je pa, da so bila poro-
čila o lakoti in pomanjkanju na 
Irskem pretirana. 

Milijonar ugrabljen? 
Mexico City. — Ameriški 

oljni magnat Edward L. Do-
heny se je odpeljal po oprav-
kih na svoja oljna polja. Pri-
čakovali so ga na gotovem me-
stu kamor bi imel priti v 40. 
urah, pet dni. Lahko mogoče, 
da se mu je kaj pripetilo, tudi 
ni izključeno, da bi ga ne bili 
ugrabili mehiški banditi. 

o 
Nemčija hoče biti nedolžna. 

Berlin. — Nemčija vlada si 
prizadeva, da bi se že enkrat 
vprašanje razoroževanja reši-
lo, in Nemčiji izbrisalo pečat 
nepoštenja, katerega je dobila 
s tem, ko je bila obdolžena, da 
ni izpolnila obligacije po ver-
saljski pogodbi. 

o 
Katoličan brez katoliškega 

Pa ne sam, cela družina si 
ga razdeli .in čita. Dostikrat si 
drug drugemu prečitajo novice 
in poročila, povesti in članke, 
ke. 

V nedeljo zjutraj ali že v 
soboto večer si vsaka družina 
kupi nedeljsko izdajo lista, da 
jo čitajo celo nedeljo, kolikor 
so doma. 

Tako dela uradnik, tako de-
la trgovec, tako dela vsakdo. 
Da, danes vse čita. Predno 
vprašamo za zajtrk zjutraj, 
vprašamo, kje je jutranja iz-
daja lista. Zvečer mora biti na-
ša večerja večerni časopis. 

2. Pa ne samo čitajo ljud-
je, temveč tudi vrjamejo, kar 
čitajo. Kdo še ni čul svojega 
prijatelja dokazovati kako tr-
ditev z besedami: "Čital sem !" 
ali "saj sem čital," ali "saj je 
ta in ta časopis poročal." Ako 
je hotel narediti svojo trditev 
še bolj krepko je rekel: "Ako 
bi ne bilo res, saj bi si časo-
pis ne upal poročati." 

3. Ker pa ljudje vrjame-
jo to, kar Čitajo, ni čuda, da 
imajo časopisi, knjige toliko 
moč, tolik vpljiv na mišljenje 
ljudi. Da, velika večina ljudi 
danes misli tako, kakor misli 
njih časnik, kakor mislijo knji-
ge, katere čitajo. Vsak dogo-
dek, vsako stvar presojajo iz 
onega stališča, s katerega jo 
poroča njih časnik. 

Ko se je na pr. začela sve-
tovna vojska, kolika večina A-
merike je bila proti vojski. Wil-
son je bil izvoljen samo na po-
dlagi " f raze" "držal nas je iz-
ven evropske vojske." Pa ka-
ko se je kar črez noe spreme-
nilo mnenje ljudi. Kar črez 
noč je vse kričalo: "vojska! 
vojska." Kdo je to dosegel? 
Časopisje. Vsem časopisom je 
bilo ukazano to pisati, pa smo 
črez noč spremenili svoje miš-
ljenje. 

In tako gre v vseh zadevah. 
Kdor hoče zato voditi mišlje-
nje ljudi, mora voditi časopisje. 

Tako je jasno, da je v resni-
ci tisk danes najmogočnejše 
sredstvo sejanja raznih nau-

kov. 
4. Toda ali pa današnje 

časopisje, današnji tisk seje se-
me božje besede ? O, kdo ne vi-
di, da dela temu ravno nas-
protno, da seje po veliki veči-
ni samo seme osata in plevela, 
najrazličnejših zmot. 

Med nami katoliškimi Slo-
venci imamo naj jasnejši do-
kaz, kako velikanski je vpljiv 
časopisje na življenje lj\idi. 
Poglejmo koliko imamo odpad-
nikov, koliko proti-katoliških 

društev in časopisov. Čigavo 
delo je vse to ? 

Vse le slabega časopisja. 
Ali ni za to dolžnost vsake-

ga zavednega katoličana, da 
dela z vso silo proti slabemu 

časopisju. 
Kateri je pa najvspešnejši 

način dela proti slabemu tis-
ku? 

Podpirati dobri kat. tiski 
Rekli smo, da danes hoče vsak-
do čitati in hoče čitati. Zato, a-
ko bomo poskrbeli katoliča-
nom, da bodo imeli dovolj svo-
jega dobrega čtiva, Čitali bodo 
le to in ostali dobri. Toda ker 
primanjkuje dobrega časopis-
ja, segajo tudi katoličani po 
slabem časopisju, po Mabih 
knjigah in posledica je, da se 
tudi oni počasi zastrupljajo in 
odpadajo. 

Zato ali ni jasno, da je dolž-
nost vsakega katoliškega du-
hovnika, vsakega zavednega 
lajika, da se krepko zavzame 
za katol. časopisje ? 

Dolžnost je in zavedajmo se 
te dolžnosti vsi in temu pri-
merno uravnajmo svoje delo-
vanje. — Amen. 

o 

IZ SLOV. NASELBIN. • 
(Nadaljevanje s 2. strani.) 

ROMARJEM V RIM 
IN DOMOV. 

ko spozna, kateri so razširje-
ni med našimi rojaki in kateri 
ne. Iz dopisov in slovenskih 
novic iz raznih naselbin boš 
takoj spoznal, za kateri list se 
rojaki zanimajo. V G. N. vidi-
mo le tu pa tam, kako nazna-
nilo za kako maškeradno vese-
lico. Tu pa tam se oglasi tudi 
Mr. Vesel, to pa je vse. Toraj 
list navse zadnje le ni tako 
razširjen kot trdi Mr. Vesel, 
vse to pokaže, da ni zanima-
nja za list G. N. tako veliko, 
kot trdi ta moj ljubi Vesel. 

V številki 5, Delavske Slove-
nije, je Novakov France, na-
pravil dolgo izpoved, porabil 
je celi dve koloni. Povedal pa 
je samo tole. Dolgih 16 let 
sem gasil in tiščal nazaj ljube-
zen do ženskega spola. Ko pa 
je ta navsezadnje vendar le 
zmagala bi bil rad dal trikrat 
po dvajset dolarjev za eno sa-
mo kliko, zanjo bi šel po trnje-
vi poti gor do neba, šel bi za-
njo v pekel, pretepel tam vse 
satane, postal bi dobri katolik 
prejemal bi zakramente, de-
lal božje rope, in tako dalje, 
če bi to zahtevala ona od nje-

Za gotovo je odločeno, da 
bomo odšli iz New Yorka 1. 
julija s parnikom Akvitanija 
do Cherburgha, od tod v Pa-
riz, v Rim, nazaj grede v Asi-
zi, v Paduo, Benetke, Ljublja-, , . , 
na. Nazaj : Ljubljana, Lurd,j g a v s e b l ° n s t o n l - d a s i n f -
kjer bomo imeli tridnevne du - ! v e r u J? d * Je n e v e r u J ? d a 

hovne vaje, Pariz New York. jJ e P e k *! ' v s e , to b l o n s t ™ ] s a " 
Cela vožnja drugi razred od m o raditega ker čuti p o d n j e -

New Yorka do 'New Yorka bo ™ m P a l c o ™ nekaJ" okroglih do-
stala nekoliko manj, kakor ^ katerih pomočjo se 

V tej toraj tako zbrisani ko-
loni, sem pred časom čital, ka-
ko v Sheboyganu po hijensko 
delajo z mrtvimi ljudmi. — Ni-
sem verjel! Ko pa sem se ne-
davno tam udeležil pogreba, 
za moji dobri znanki, sem se 
pa prepričal na lastne oči. — 
S takim spoštovanjem in z ta-
ko sestersko ljubeznijo kot so 
spravili omenjeno umrlo h zad-
njemu počitku, spravimo pri 
nas tudi vsako žival. Zvedel 
sem pa pozneje, da tiste čla-
nice odbornice, ki so bile od-
govorne za tako slabo obnaša-
nje so vse paprikarjeve Jpri-
vrženke. — To seveda zadevo 
pojasni. — 

Hvala lepa za prostor ured-
nik, ter nikar ne mislite, če ga 
je enkrat rdeča Veronika iz na-
šega mesta popokala, ter ga 
sedaj bije naš urednik, ki se 
slučajno nahaja med nami, da 
smo vsi za nič. O ne! — Jaz 
vem, da ima Vaš list tukaj več 
naročnikov kot D. S. ter je 100 
procent bolj pribljubljen kot 
pa boljševiška trobenta! 

Pozdrav! 
Milwaucan. 

-o-

400 dol. je obdržal še na površju. Ke 
dor je prečital to Novakovo iz-

človeško Za potovanje po Evropi se. , . . 
na dan P ° v e " i n i m a v s ^ 1 

za vsako s r c e ' t a b o v e d e l d a s o 
računa nekako $5 
Vladni "pos" stane , , , v . . ,, . 
državo po $10.00. , t a k e v r s t e . v z ^ o z n i J ™JP o d l fJ" 

Kdor se hoče priglasiti naj m najnižjih sredstev poslu-
pošlje vsaj $25.00 are. Nazaj Z l t l s e ' d a u m | 1 J ° . kar je 
bomo skupno prišli nekako do ^sprotno njihovim budalo-
1. oktobra. Kdor bo hotel pri- 8 , , . „ . , , 
ti preje bo lahko prišel, kadar v ^eboyganu ^ tejst tant, 
b o h o t e l Paprika mu pravijo, v mali 

* * * pesmici se je nazval Jagra v 
Glede potovanja v Rim spo- f ° * d u fkntega, iz skritega ko-

ročamo, da se je že več oseb| t l c k a strelja na vse strani. Na 
priglasilo, ki mislijo, da bodo 

časopisa je me 

JAZ MARY ŠTALGER 
CLEVELAND, O. 

sem rabila Wahčič 
sem rabila Wahci - ; 
čevo Alpentinkturo J 
za lase, ker so mi 
strašno odpadali ta- j 
ko. da bi bila vse j 
zgubila, ako ne bi 
rabila Wahciceve; 
Alpentinkture, od 
katere so mi lasje 
takoj prenehali od-
padati in dalje kra- j 
sno in gosti rastejo 
tako. da imam se-1 
daj en jard in tri 
palce dolge lase za-
kar se jy. Wahčiču 
lepo zahvalim. 

Imam pa se več drugih zdravil, ka-
tere bi morala imeti vsaka družina 
pri rokah v slučaju potrebe, kako so 
moške. ženske in otročje. Za rane, 
opekline, kraste, grinte. bule, turove, 
srbečo kožo, prahute na glavi, zoper 
sive lase,1 revmatizem, kostibol in tr-
ganje, kurja očesa bradovice itd. Piši-
te takoj po cenik, ga pošljem zastonj. 

JAKOB WAHCIC 
1436 E. 95th St. 

CLEVELAND, 

Specijalisti kroničnih 
bolezni 

za moške in ženske. 
Zaprtje, neredi v želodcu, ledvi-
cah, mehurju in drugih organov, 
so navadno znaki bolezni, ki ima-
jo globoko svoje korenine. 

Mi ne zdravimo znake, ampak 
bolezen. 

Mi smo opremljeni z najnovej-
šemi aparati, katere je znašla 
zdravstvena veda in. naša dolgo-
letna praksa v zdravljenju. 

Nervoznosti, Revmatizma, Sla-
bo spanje in vse krvne, kakor tu-
di kožne bolezni nam omogoča 
vas popolnoma ozdravit^. 

Za oslabele moške se poslužu-
jemo Dr. Ehrlich-ovega svetov-
no znanega seruma (606) in poz-
neje izboljšano zdravilo (914), ne 
da bi se s zdravljenjem oviralo 
pacijenta pri njegovih vsakdanjih 
opravilih. 

NAJNIŽJE CENE, plačate lahko 
na O B R O K E 

BREZPLAČNO 
Vas preiščemo' 

strokovnjaško, kakor tudi Vašo 
urino in Vam damo zdravniški 
nasvet B R E Z P L A Č N O 

Tajnost zajamčena! 

Clark Medical Glini; 
198 N. Clark St. (Vogal Lake St.) 
Ordiuira od 9. zjutraj do 8. zvečer 
Ob nedeljah od 9. zj. do 1. pop. 

(2—26)£ 

» . . k. i 

šle in bodo v kratkem povedale 
za gotovo. 

Mej drugimi misli iti z nami 
tudi Mr. Anton Grdina, pred-
sednik K. S. K. J. in še več dru-
gih veljavnih mož in žena. Iz 
Clevelanda se jih je že več pri-
glasilo. 

Kdor še misli iti naj se ko-
likor mogoče kmalu odloči. 

o 
NAS NOVI ROMAN. 

V prihodnji številki začeli 
bomo objavljati v podlistku za-
nimiv roman "Jutranja Zvez-

misel mi pride tista: Kako sem 
se prestrašil, ko mašina zakri-
či. Menil sem. Da medved pri-
de, ki pohrusta vse ljudi. Pa-
zi toraj jager Paprika, da ne 
pride medved, ki te prav goto-
vo zlahka pohrusta. Tvoje 
skrivališče je zadnji čas zelo 
slabo, zabarikadiraj se boljše, 
vzrokov imaš zato precej! 

A . B. 

Milwaukee, Wis. 
Ker se jako zanimam za no-

vice, ki jih dopisniki poročajo 
iz raznih naselbin potom ča-
sopisja, sem'tudi zapazil raz-

da." Roman je povzet iz stare fc0l, med nedolžnim paprikar 
egipčanske dobe in je zelo j jem in njegovimi hudobnimi 

Chicago, 111. 
Preljubi naši prekmurski 

prijatelji v Ameriki! — Pred 
štirami leti je bilo, da nas je 
pozvao najboljši prijatelj de-
ce, ljubi Bog v Vašo milo prek-
mursko domovino, da bi prev-
zele šolo v Žižkih v fari Čren-
sovski. v Tistom časi je bilo za-
volo strašne svetovne vojne pre-
malo učiteljov z veseljem smo 
prišle in tej dobri vaši znanci 
i rodbine so nas z velikim vese-
ljem sprejeli, od tistoga časa 
včimo to ljubo dečico. Kade je 
mamo. Ta dobra deČica se vči-
jo. Malonej sploj ščejo biti pri 
nas. Tudi kak orliči obletava-
jo našo šolo. Tu se včijo poleg 
tepega življenja vse k a je do-
bro in potrebno. 

Tudi ob nedeljah svetkih in 
drugih prostij dnevaj hodijo 

sem se včijo spevati. Tambu-
rice igrati in lepe vesele igre 
predstavljati. Vedno več jih 
je naša šola pa je izda tista ma-
la hišica. Zato je jako potreb-
no, da zozidamo novo in vekšo 
dabi tak najšli zavetje in vzgo-
jo tudi odrasla mladina, deč-
ki kok dekle. Pa znate da mi 
doma jako žmetno telko penez 
zmoremo. Posebno pa me šol-
ske sestre ki sploh nejmamo 
drugo nego srce ki ljubi Boga, 
dečico in naše ljube blage Slo-

vence, ki so doma ali v dalnl 
Ameriki. Vi dobri srečni Arae-
rikanci pa ste bole blagoslov-
leni sčasnimo dobrotami. 

Zato cas prosimo prisrčno in 
iskreno vu imeni ljube neduž-
ne dečice in v lastnom imeni 
priskočite nam napomoč in po-
.magajte postaviti dom, šolo 
vašo j ljubo j domačo j mladini 
vu vaSoj ljuboj slovenskoj kra-
jini. Imedi bodete tao vsega 
dobroga kaj se bode tu godilo 
nekoč pa dobite večno plačilo 
v nebesih. 

Prisrčne pozdrave Vam po*, 
šilja mladina Prek. Slov. Kra-
jine in hvaležno udane šolske 
sestre v 

Žižkih. 
o 

North Chicago, 111. 
Na prošnjo cerkvenega od-

bora sv. Trojice pri Vrhniki 
na Kranjskem, katera prošnja 
je bila preobčena v Amer. Slo-
venec — Edinost z dne 14. ja-
nuarja t. 1. št. 7 in v Glasilu K. 
S. K. J. z dne 21. januarja t. 
1. štev. 4 sva se midva spodaj 
podpisana zavzela za stvar, 
ter sva šla okoli Vrhničanov, 
prijateljev in znancev, kateri 
so se prav lepo odzvali in pri-
merno darovali za nove zvono-
ve pri sv. Trojici pri Vrhniki, 

Imena darovalcev so : 
Darovali so po $10.00: 

Rev. F. J. Ažbe, župnik, Mr. Frank 
Opeka. Frank Hodnik, E. Goodman. 
Po $7.00 dolarjev: 

Mr. Frank Petkovsek. 
Po 5-00 dolarjev: 

Mrs. Frances Petrovčič, Ana Ar-
hač, Marija Fršar, Frank Svete, John 
Repp st., Frank Osenek, John Hod-
nik. 
Po 3.00 dolarje: 

Mr.* Josip Drašler, 1, Frank Furlan, 
John Čepon, Mrs. Ivana Kirn, Fran-
ca Govekar. 
Po 2.00 dolarja: 

John Grom, Matevž Petrovčič, John 
Petrovčič, Frank Jappel, Ignac Hod-
nik. Frank Žnideršič, Andrej Čepon, 
Polona Treven, Andrej Ogrin, Ignac 
Pehavs, John Gerjol, Johana Rode, 
Frank Ratej, John Petrovčič, Frank 
Suhadolnik, Jakob Čelešnik, John 
HerauCr. Johana Varšek, Ignac Repp. 
Po 1.00 dolar: 

Ignac Grom, John Merlak, Frank 
Župec, Ignac Gerželj, Frank Svete st, 
Peter Terček, Frank Čepon, Joseph 
Svete, Marija Svete, John Umek, Fr. 
Barle, John Kenk, John Čamernik, 
John Bogataj st-, Jakob Leskovec, 
John Novak, Ivana Niovak, Marija 
Debeljak, Frank Debeljak, Frank 
Remžgar, Andrej Remžgar, John Bo-
gataj ml., Leop. Kunst, John Pusto-
vrh, John Hladnik, John Gregorka, 
Peter Vodnik, Andrej Stražišer, Mari-
ja Bezek, Johana Sedej, Frank Sedej, 
A. Paul Sedej, Martin Svete, John 
Kukar. Anton Tesenovec, John in Ma-
rija Nagode Frank Ogrin, Avgust 
Gregorka. John Setnikar, Frank Set-
nikar, Franca Suhadolnik, Anton Le-

(Dalje na 4. strani.) 

. i 
zanimiv. Kdorkoli ga čita, ga 
ne odloži dokler ga ne prečita 

rojaki v sosedni Sheboyganski 
naselbini. Ko prebiram kolone 

ne bo pozneje žal. Opozorite 
na ta zanimivi roman tudi svo-
je prijatelje in znance in ob-
enem poskrbite, da se na list 
naroče. 

do zadnje črke. Vse naročnike n a še jetične Slovenije, sem 
našega lista opozarjamo, daj zapazil, da se je v zadnjem 
ga naj čitajo od kraja, da jim | stadiju iste njen urednik pobra-

til z Sheb. papriko, zares lep 
parček, da ga je lahko h 
vesel. Možaku mora že huda 
presti, da se je oklenil takega 
tovariša. Meni se čisto zdi, da 
mu je pustni čas glavo zme-
šal, ker devlje tako gnojnico 
kot je paprikarjeva brozga v 
izobraževalni del v svojem li-
stu. Ubogi slovenski narod, a-
ko ne bi čital drugih časopisov 
kot D. S., kje bi bila tvoja iz-
obrazba ! — Kako naš ured-
nik razume to lepo besedo 
(namreč izobrazba) se vidi iz 
tega, da /je v koloni za oli-
ko, zraven več lepih rožfoatih 
izrazov tudi zapisano primoj-
d on pa je še za name-
ček zapisal zgodbico od vlaču-
ge. Dober tek! 

Skupno ^potovanje v 
Jugoslavijo 

priredi 
SLOVENSKA BANKA 

Zakrajšek & Češark 
70 Ninth Ave., New York, N. Y., 

LOUIS STRITAR 
se priporoča rojakom za naro-
čila premoga, katerega pripe-
ljam na dom. Prevažam pohi-
štva oh času selitev in vse kar 
spada v to stroko. 
Pokličite me po telefonu! 

2018 W. 21st Place 
CHICAGO, ILL. 

Phone: Rosevelt 8221. 

SLOVEČI UMETNIŠKI 
FOTftGftAFIST 

N e m e c e K 
1439 W . 18th St.N 

IZDELUJE NAJBOLJŠE SLI-
KE! 

SVOJ POKLIC VRŠI ŽE S 
3Q-LETNO IZKUŠNJO! 

SLOV. RESTAVRACIJA. 

JOHN STAYER 
Domača kuhinja in mehke 

pijače. 
Za obisk se priporoča 

Slovencem in Hrvatom 
1900 W. 22nd St. 
CHICAGO, ILL. 

in sicer z najboljšim parnikom francctske linije Paris-gm, ki 
odpljuje iz New Yorka na 25. aprila. S potniki bo potoval tudi 
uradnik naše banke, ki bo skrbel za čim udobnejše potovanje 
potnikov tega potovanja. 

Ako ste namenjeni v domovino to pomlad, ne zamudite te 
prilike! • 

Vedite, da so "Retur-karte" za potnike III. razreda znatno 
ceneje kakor so bile, istotako so znatno cenejši jugoslovanski 
potni listi, ki so sedaj veljavni za eno leto. Poleg tega dobijo 
nedržavljani poseben " P E R M I T " na podlagi katerega se lahko 
v teku enega leta nemoteno vrnejo v Ameriko. 

Še danes pišite po nadaljna pojasnila. 
K,adar pošiljate denar v stari kraj, bodisi v dolarjih, dinar-

jih, lir^h-ali v avstr. kronah, se vselej obrnite na našo banko. Mi 
imamo direktne zveze z največjimi bankami v starem kraju. 

Phone: Canal 4340. 

V I N K O A R B A N A S 
Edini slovenski cvetličar v 

Chicagi. 
1320 W . 18th Street, 

CHICAGO, ILL. 
Vence za pogrebe, šopke za neve-

ste in vsa v to stroko spadajoča dela 
izvršujem točno. Po naročilu dostav-
ljam na dom. 

Cene zmerne. 
(T.) 

Nazaj domov k materi 
Back home to mother 

Sestavil in uglasbil Emil Gregorich 
Poslovenil Rev. Fr. Kazimir, O.F.M. 

Pesem "Nazaj domov k materi" je jako sentimentalna, ki 
blagodejno vpliva do vseh mater. Je pesem, ki se dotakne vsa-
kega srca. Njena lepav melodija vpliva na vsako srce. 

V slovenskem in angleškem jeziku z notami stane s poštni-
no vred 35c. Že več strank je nas vprašalo za samo slovenske, ki 
jih pa nimamo, ampak imamo skupaj slovensko in angleško be-
sedilo pod notami, kar je nazadnje še boljše, ker je, v dveh 
jezikih. 

Iščemo zastopnike po vseh naselbinah. Pišite po informacije« 
V kratkem bomo dobili izdelane "Piano Rolls" na katerih bo 

tiskana pesem v slov. in angleškem jeziku. Te vrste Piano Rolls 
lahko naročite že sedaj. Pošljite nam z naročilom $1.50 in posla-
li ga Vam bomo kot hitro jih dobimo v par dneh zgotovljene. 

GRDINA ™ SINOVI.! i W E S T SIDE MUSIC SALES 
PRVI SLOV. POGREBNI 

ZAVOD 
1053 E. 62nd Street 
CLEVELAND, O. 

Randolph 1881. 

l i 2112 — West 23rd Street, 
CHICAGO, ILL. 

Phone: Canal 5306. 
(T—&—P.) 



"AMERIKANSK1 SLOVENEC" IN "EDINOST." 

HAGARIN SIN 
ROMAN. PAUL KELLER. — F. O. ! 

Tega plete Bog §am s svojimi rokami iz nežnih lističev in 
belih cvetov, ki jih utrga v tihem, neograjenem kotu svojega 
raja in okrasi z njim čelo otroku, ki odpotuje v svet. 

V tihih urah gleda človek ta venec in tuj duh iz daljne-
ga cvetočega vrta našega hrepenenja čuti njegova duša. 

Mati vidi venec na čelu otroka, če spi kot smeh in roža 
v posteljici. 

Prijatelj mladine ga vidi, če se ustavi na igrišču, ko se 
razpletajo kodri vriskajofcih deklet, popadajo klobuki z glav, 
se zgube pisani trakovi, vidi zeleni venec z belimi cveti na 
otroško srečnih glavah. 

Mladenič ga vidi in vsrkava srečen njegov duh, če se ver-
jetno in zaupno skloni k prvemu poljubu na belo čelo izvoljen-
ke. Uboga, stara devica ga čuti kot krono in se sklanja z na-
smehom k preprostemu delu, kot skriven kraljevski otrok ki 
služi. 

Nuna ga vidi. Če čuje pri mrtvi sestri, ki z belim obra-
zom leži v črni rakvi. 

Tega venca Lora nima več. 
Marsikomu ga ukradejo. 
Mnogo jih je, ki jim ga strga z glave divji vihar življenja. 
Marsikomu ovene pod žarečimi udarci žil. 
Mnogi, mnogi ga zgube za nič, ker ga ne poznajo ; če bi 

ga v resnici poznali, ga ne bi dali. 
Nekateri ga zaigrajo. 
Lora ga je zaigrala. 
Zdaj ji žvižga zimski veter čez odkrito glavo. Zebe jo. 
Zdaj čaka kot vse, da bo prišel tisti, ki jo je oropal, da jo 

bo branil proti mrazu in pokril njeno glavo s krono žene in 
matere, spleteno iz palmovih vejic miru. 

Mučno brez spanja je minila Silvestrova noč. 
Zjutraj je čakala Lora tolažilnega pisma. Prišla je samo 

razglednica s tiskanim napisom: 
"Vse najboljše k novemu letu!" 

14. POGLAVJE. 
V februarju j a bilo. Zrak je bil vlažen in gorak kot spom-

ladi. Pod nebom so viseli deževni oblaki. Mračilo se je. 
Lora hodi počasi po drevoredu med topoli, ki prihaja iz 

mesta. Dvakrat se ustavi, se obrne in gre nekaj korakov proti 
mestu. 

Vse zastonj. Saj ga ni doma. Petkrat je bila na njegovem 
Stanovanju. Brez vspeha. 

Ali je slutil, da bo prišla, in je namenoma odšel ? 
V Teichan ni prišel več. 
Trudna do smrti se usede deklica na kamen ob cesti. 
Zmečkano pismo potegne iz žepa in bere zopet odstavek: 
"Da bi te vzel, je plača premajhna. Morala bi se preveč 

omejiti. Pozneje, ko bom imel več dohodkov, te bom vzel. Med 
tem moraš gledati, kakor se da urediti." 

Zda j prime dekle stara trma, stisne pest in pravi z jeznim 
glasom: "Lopov ! Lopov! Lopov! In pravi t i ! 

Toda zopet se povrne trudnost, težki grozni strah. 
Obraz ji posivi kot košček snega ob potu, zdrsne s kamna 

na tla in ne ve nič več. 
Tako leži dvoje mladih življenj samotno na cesti na na 

vlažni zemlji, ko se bliža temna noč. 
Sapa postaja mrzla. Prezgodaj je še za poganjajočo pom-

lad. Sapa postaja ostra. Lorine plave lase porine v blato." 
- Uboga, neumna Lora, ko bi počakala, da bi prišla tvoja 

pomlad, bi ležala « cvetočim upanjem med krasnimi cvetka-
mi. 

Topoli stokajo in zmajujejo z glavami, kot da bi se zgra-
žali nad grešnim Otrokom. 

Skrjanec se skrije ob robu pota. Pvevaral ga je mili zrak. 
Prezgodaj je priletel z varnega juga k mrzlemu gnezdu. Zdaj 
so v zimski noči zamrle njegove pesmi. Zmrznil bo v hlad-
nem gnezdu in ne bo več slišal srečnih pesmi svojih bratov. 

Grm stegne svojo vejo nad dekle, ki se ne gane. Ta ve-
ja je bila obrnjena vedno proti veseli gorki južni strani. Pre-
zgodaj je odprla popke. Samo ona bo prazna in mrtva, ko se 
bodo druge veje ponašale z listi. 

Zdaj se pripelje po cesti Robert Winter. Odpravil se je 
z Loro v mesto in j o tam zgubil. Dolgo j o je iskal, a slednjič 
slišal, da je odšla domov. 

Hitro je gonil po cesti. Konj se vzpne, se splaši, skoči v 
stran. Robert zapazi v trenutku na tleh človeka. Konji mu 
uidejo. Daleč v klancu jih komaj ustavi. 

Gre nazaj in najde Loro. 
Najprej zavpije in j o kliče po imenu. 
Nato poklekne tiho k nji. 
Gleda jo . . . gleda . . . 
Strmi dolgo ^ n j e n bledi, spremenjeni obraz. 
Kot težke strele med viharnimi oblaki se drve divje misli 

*po njegovi duši. 
Najde pismo — bere nekaj besed . . . 
Spoznanje ga presune kot rezek blisk. 
Vidi čelo brez venca. ; 
Počasi vstane. Roke mu vise kot mrtve, prsa mu upada-

jo, glava se skloni pod težo. 
Tiho je v njem, pusto in prazno, ko vidi, da leži mlada 

čast v blatu in se je zgubila mlada sreča. 
Nasloni se na topol in zapre oči. 
Sliši, kako drevo stoka, sliši, kako joka grm ob robu po-

ta in kako se je dvignil ptič s trudnimi perutmi. 
V čelo se vrne kri in v glavo misli. 
Ve, da je šlo po vodi vse, upanje in strah. £ e z nočno po-

lje se je plazil nadenj obup, grizoča bol in divja jeza. 
Zgrabi jo, zbudi jo, sodi j o ! 
Pred njo stoji, stoka, drgeče, divja. 
Ko jo pa hoče zbuditi, vzdramiti kriče v razžaljeni, izda-

ni ljubezni, se mu zdi, kot da je stopil nenadno nekdo za njim. 
Ženska. 
Prime ga za stisnjeno pest, položi glavo na drgetaiočo 

ramo in zakliče s tujim glasom: 
"Ne stori ji nič hudega! Glej, tako sem ležala tudi jaz 

na tleh, ko si ti še spal pred prvim jutranjim dihom svojega 
življenja. Tako sem ležala jaz s teboj v noči in sili. Zdaj sem 
daleč. Poznam pa njega, ki me je pomilostil. On je rekel: 
Mnogi grehi so ji odpuščeni, ker je mnogo ljubila. Ne stori ji 
nič hudega! " 

SEVEDA FOREST CITCANI 

IZ SLOV. NASELBIN. 
(Nadaljevanje s 3. strani.) 

ben, Johana Mikš, Jože Maček, John 
Gabrovšek. Frank Pristotnik, John 
Repp ml., Stanko Mlinar, Joseph Dra-
šler 2, Frank Novak,. (Dolanc). 
Po 50 centov: i 

John Lešnak, Peter Terček, Frank 
Mali, Johan Petkovšek, John Tursic, 
Anton Malovašič, John Grčar, Frank 
Pustovrh. Matevž Setničar, Frank 
Mivšek. 
Po 25 centov: 

I Anton Remžgar, Lovrenc Terček, ; 
Midva kot darovalca se v i-( 

menu cerkvenega odbora sv. 
! Trojice pri Vrhniki vsem daro-j 
j valcem, ki so se tako častno j 
odzvali s svojimi prispevki naj-, 
prisrčneje zahvaljujeva. 

Cela nabrana svota znaša 
$191.50, katera je bila odpos-
lana po ameriškem draft čeku j 
na pristojno mesto dne 28. ja-
nuarja. 

Zdaj morava pa še nekaj o-
meniti. Pri vseh gori imenova-
nih sva bila povsod lepo spre-
jeta. Samo pri nekaterih ta-j 
kozvanih prosvitljencih sva jih, 
pa tudi slišala, da bi se skoro 
za ušesa prijela. Tako se je 
izrazil neki mož iz Bistre pri 
Vrhniki, da še nikoli ni slišal 
Svetotrojiških zvonov. Mož je 
pač menda že pozabil, da je po 
-Svetotrojškem griču krave pa-
sel in moral gotovo iste zvono-
ve slišati. Pravi pa tudi, da jih j 
več slišal ne bo, kar mu pa ra-; 
di verjamemo. On je pač že| 
pozabil, ko ga je mamica učila 
delati prvi križ v Imenu sv. 
Trojice in mu kazala pri tem1 

na prijazno cerkvico. 
Neka žena pa se je izjavi-

la : Kaj zvonovi, kanon, ka-
non! naj rajši potegnejo gori 
v zvonik. In kadar bo kateri u-
mrl pa naj ustrelijo dol. Tej 
prosvitljeni ženi torej ni dovolj, 
ako človek naravne smrti umr-
je, še mrtvega bi morali stre-

ljati. 
K nekemu pa sva prišla, ter 

mu stvar razjasnila po kaj sva 
prišla. On pa se je izjavil : Jaz 
vaju obžalujem, da se za tako 
stvar trudita in še več drugih 
klobasarij nama je natvezil. 
Nazadnje pa je rekel : Le po-
čakajta! Čez par let bodo pri-
šli Srbi ter bodo zvonove zo-
pet pobrali in povenr vama, da 
čez par let bosta tudi vidva 
našega mišljenja, namreč rde-
čega. 

To je torej nekoliko pojas-
nila kakšni so naši Slovenci, 
ko zajdejo v rdečo družbo in 
berejo časnike, iz katerih za-
jemajo ves svoj rdeči evangelij. 

Ako bi pa slučaj nanesel 
morebiti kedaj, da bi me mami-
ca, ali oče teh naprednjakov 
vprašal: Kako je moj sin, ka-
ko je moja hči v Ameriki, mi-
slim, da ako njima odgovorim 
Sveto Trojico sta pozabila, da 
bo s tem vse povedano. 

Toraj še enkrat naiprisrč-
nejša zahvala vsem daroval-
cem in Vam kličemo: Bog vam 
povrni stoterokrat! 

Zahvaljujeva se pa tudi o-
nim prosvitljenim naprednja-
kom za njih lepe nauke, kate-
re sva prejela od njih. Njim nič 
ne zameriva, saj veva kaj so. 

Nabiralca: 
Frank Osenek, John Hodnik,. 

DRUŽINSKA PRATIKA 
je dospela iz starega kraja za. 
leto 1925. To leto so jo izdali 
v jubilejni izdaji in je lepša, 
kot kedaj prej. S poštnino sta-
ne 25c. Naročite jo takoj, pre-
dno poide zaloga. Naroča se-
od Knjigarne Edinost. 

* * * * * * * * 

ZDRAVA ČISTA USTA — POTREBNA ZA ZDRAVJE 

NEWY0RSKI ZOBOZDRAVNIK 
Premakljivo in nepremaklji-

vo umetno zobovje. 

Zlate—gumijaste in alumini-
jaste plošče umetno narejene 
— nizke cene. 

Zobe preiščem brezplačno. 
Zobe izrujem brez bolečin. 

Phone: C A N A L 1651 
1958 W. 22nd St., 

Vogal Robey ceste. 
Chicago, 111. 
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Vedo, da se kupi naj-
boljšo vsakovrstno že-
leznino, ki se j o potre-
buje bodisi pri graje-
nju domov, garaž ali 

karšnegakoli poslopja, kakor 
tudi najboljše raznotero 
pohištvo po najnižjih cenah 
pri znanem trgovcu 

B E N J. E I C H H O L Z E R 
Trgovec z vsakovrstno železnino 

527 — Main Street. Forest City, Pa. 
(T . ) 
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Za dobro pohištvo 
SE obrnite vedno na 
staro poznano veletr-
govino. 

Ako hočete Vaše 
domove opremiti s tr-
pežnim in dobrim 
ter lepim pohištvom, 
tedaj pojdite t ja« 
kjer se tako pohištvo 
prodaja. 

A k o hočete imeti v 
Vaši ^cuhtnji dobro 
peč, dobro kuhinjsko 
posodo tedaj pojdite 
isto kupiti h 

W. SZYMANSKI 
VELETRGOVINA Z RAZLIČNIM 

POHIŠTVOM. 
1907 BLUE ISLAND AVENUE, CHICAGO, ILL. 
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'Šur Majk! 
KARKOLI SE DA TIS-

KATI IN KARKOLI NAR > 
KJE DRUGJE. IO NAK^b<MO 
TUDI M I ! " TO SO BESEDE 

NAŠIH TISKARJEV. 

Naša Tiskarna 
izdeluje tiskarska dela lično in točno. 
Že na stotine slovenskih in hrvatskih 
društev smo zadovoljili in zakaj ne bi še 
Vas? 

Vsem cenjenim društvam se pripo-
ročamo, za vsakovrstne tiskovine, kot 

pisemski papir in kuverte z naslovi r vseh velikostih in 
različnih barvah. 

Prav tako se priporočamo tudi posameznikom, tr-
govcem in obrtnikom, da se spomnijo nas, kadar potre-
L _ejo <ako tiskarsko delo. 

Zmerno ceno, lično in točno narejeno dtelo jamčimo 
vsakomur! 

TRGOVCI IN OBRTNIKI 
ALI ŽE VESTE? 

da ni businessa, če se ne oglaša. Kako naj ljudje pri-
dejo k vam, če ne vedo za Vas? Poslužite se v tem oži-
ni lista 

A. S. EDINOST 
Ic zahaja v vse slovenske naselbine v Ameriki. Vftak ka-
toliški Slovenec ga čita in je nanj naročen. 

Oglašanje v našem listu je vspešno. Poskusite in 
prepričajte scf 

Enako se priporočamo tudi cenjenim društvom, da 
se ol> priliki prireditev spomnijo na naš list in objavijo v 
njem svoj oglas, ki jim bo mnogo koristil. 

Vsa naročila pošiljajte na: 

TISKOVNO DRUŽBO EDINOST 
1849 W . 22nd St. Chicago , Hi 

Katoliški list v vsako 
hišo! 

TO JE KLIC VSEH CERKVENIH 
PREDSTOJNIKOV TA MESEC. 

Ameriški Slovenci zavedajte se, da je zadnji čas, 
da tudi mi ojačimo svoj tisk. Katoliški dnevnik je 
naš.-\ najnujnejša potreba. Ali veste kako ga lahko 
dobimo? — Pa prav lahko! 

TAKOLE: — 
T!, K ! TO LE ČITAŠ, SE ŠE 

DANES ODLOČI IN SKLENI: 
1.) Ta mesec v februarju, ki je določen 2;a me-

sec katoliškega tiska moram pridobiti vsaj enega ( o ) 
novega ( o ) naročnika ( co ) za list "Amerikanski Slo-
venec — Edinost!" 

2 ) Kupil (a ) bom eno delnico od Slov. kat. tis-
kovne družbe Edinost, ki stane $25. in se jo lahko ku-
pi za getov denar ali na mesečna odplačila po $5. na 
mesec! 

3 ) Ako pa delnice ne bom mogel (a ) kupiti, 
bom pa prav zagotovo pridobil (a) vsaj enega(o ) ali 
več novih naročnikov! 

In ko to skleneš pojdi takoj na delo, da ta sklep 
čim preje izvršiš ter tako pripomoreš, da ameriški 
Slovenci dobimo kar najprej mogoče svoj katoliški 
dnevnik! 

Pojdi na delo še danes — če danes ne gotovo ju-
tri in pridobi listu novega naročnika ter izpolni spod-
nji kupon in ga pošlji na- upravo "Amerikanskega 
Slovenca — Edinost," ki stane za celo leto $4. za pol 
leta $2. in za tri mesece $1. 

(IZPOLNITE TA KUPON — IZPvEŽITE GA 
IN GA POŠLJITE NA UPRAVNIŠTVO! ) 

AMERIKANSKI SLOVENEC & EDINOST 
1849 — West 22nd Street, 
CHICAGO, ILL. 

Cenjeni: — Pošiljam priloženo svoto $ 
za novega naročnika za dobo 

kateremu pošiljajte list na sledeči naslov: 
Ime: 
Naslov: 
Mesto : : 

Podpis pošiljatelja. 

) * \ 

JOSEPH PA VLAK 
PRVI SLOVENSKI POGREBNIK IN EMBALMER 

V CHICAGI. 

Na razpolago noč in dan. — Najboljši avtomobili za p< 
^rebe. krste in ženitovanja. — Cene zmerne. 

1814 — So. Throop Street, 

Phones; CANAL 5903 in 5666. 
Chicago. 


